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	Short/Long-Term COVID-19 Grant Request Form
Formulario de solicitud de subvención a corto/largo plazo COVID-19 

	NOTE: The following application is to be submitted to the PDA National Associate, Jim Kirk. jim.kirk@pcusa.org  It is to be accompanied by a letter of endorsement, written on Mid Council letterhead and signed by the Mid Council leadership or someone with the authority to request funds for this project and e-mailed   If a grant is awarded, Grantee is expected to agree with the terms and guidelines. “How PDA Funds Are Used” and reporting guidelines documents will be sent if the grant is approved. Please copy all requests to beth.snyder@pcusa.org. 
NOTA: La siguiente solicitud debe ser presentada al Asociado Nacional de PDA, Jim Kirk. jim.kirk@pcusa.org  Debe ir acompañado de una carta de aprobación, escrita en el membrete del concilio intermedio y firmada por la liderato del Concilio Intermedio o alguien con la autoridad para solicitar fondos para este proyecto y enviada por correo electrónico Si se concede una subvención, se espera que el concesionario esté de acuerdo con los términos y directrices. "Cómo se utilizan los fondos PDA" y se enviarán los documentos de las directrices de presentación de informes si se aprueba la subvención. Por favor, copie todas las solicitudes a  beth.snyder@pcusa.org.

	Please fill out all information in the request unless specified.
Por favor, rellene toda la información en la solicitud a menos que se especifique

	1. General Information

    Información general

	Date of request

Fecha de solicitud
	 

	Type of grant

Tipo de subvención
	    ____COVID-19 Short/Long-Term Grant

             COVID-19 Subvención a corto/largo plazo

	

	Total amount requested

Cantidad  total solicitado
	 

	This amount is ____% of the total cost of this project.

Esta cantidad es ____% del costo total de este proyecto.
	 

	Name of Mid Council 

Nombre del Concilio
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2. Point of Contact Information

    Información de persona contacto

	Mid Council Grant Contact

Contacto de la subvención del Concilio

	Name

Nombre
	 

	NOTE: If not the Mid Council Executive Officer, then please list supervisor and relationship to the Mid Council.

NOTA: Si no es el/la Oficial Ejecutivo/a del Concilio Intermedio, por favor enumere el/la supervisor/a y la relación con el Concilio Intermedio.
	 




	Title

Título
	 

	Role in recovery structure

Rol en la estructura de recuperación
	 

	Church (if applicable)

Iglesia (si aplica)
	

	Address (street/city/state/zip)

Dirección (calle/ciudad/estado/zip)
	 

	Phone(s)

Teléfono(s)
	 

	Email

Correo electrónico
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3. General Project Information

    Información general del proyecto

	Communities and geographic area to be served by the proposed project

Comunidades y área geográfica a ser atendida por el proyecto propuesto
	 

	Project description / title

Descripción del proyecto / título
	 

	Project start date

Fecha de inicio del proyecto
	 

	Project end date

Fecha de finalización del proyecto


	 

	Purpose/Expected outcome of project

Propósito/Resultado esperado del proyecto
	 

	Governance - This request will fund: (please check)

Gobernanza - Esta solicitud financiará: (por favor, marque)
	_____
	A Mid Council directed/approved program under the mandate of an Administrative Commission/Council
Un programa del Concilio Intermedio dirigido/aprobado bajo el mandato de una Comisión Administrativa/Consejo


	
	_____
	A Mid Council directed/approved program under the mandate of (provide details): 

Un programa dirigido/aprobado por el Concilio Intermedio bajo el mandato de (proporcionar detalles):

	
	

	
	_____
	A PC(USA) congregation that has the approval/support of the Mid Council.
Una congregación de IP(EEUUA) que cuenta con la aprobación/apoyo del Concilio Intermedio.

	
	_____
	Other. Please explain.

Otro. Por favor, explique.

	Does this project receive additional funding from other organizations? (If yes, list name(s) of organizations and see Attachment B)

¿Recibe este proyecto fondos adicionales de otras organizaciones? (En caso afirmativo, indique los nombres de las organizaciones y consulte el Anexo B)
	 

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4. Project Summary

   Resumen del proyecto

	Briefly describe the activity for which the organization is seeking funds. The summary should elaborate on details from Section 3 (General Project Information). The summary should also include any additional information such as, overall objective of project and expected results. Also include a draft of the timeline of the project.

Describe how this project aligns with one or more of the following priorities.

· Support mid councils in the most severely impacted states.

· Support communities that have been unfairly disadvantaged due to discrimination and/or limited or no access to recovery resources.

· Support refugees or asylum seekers who may be negatively impacted due to limited or no access to other recovery resources.

· Support for developing new approaches/activities with refugees and asylum seekers due to COVID-19 policies and related constraints.

· Support activities/programs that address the underlying systemic and structural forces contributing to the unjust impact of COVID-19 on certain congregations and/or communities. 

· Support activities/programs that are focused on long-term sustainable solutions and are designed to mitigate the adverse impact of a future event. 

Describa brevemente la actividad para la que la organización está buscando fondos. El resumen debe figurar en los detalles de la Sección 3 (Información General del Proyecto). El resumen también debe incluir cualquier información adicional, como el objetivo general del proyecto y los resultados previstos. Incluya también un borrador de la línea de tiempo del proyecto.
Describir cómo se alinea este proyecto con una o varias de las siguientes prioridades.
· Apoyar a los concilios intermedios en los estados/territorios más gravemente afectados.
· Apoyar a las comunidades que han sido injustamente desfavorecidas debido a la discriminación y/o acceso limitado o nula a los recursos de recuperación.
· Apoyar a los refugiados o solicitantes de asilo que puedan verse afectados negativamente debido a un acceso limitado o nulo a otros recursos de recuperación.
· Apoyo al desarrollo de nuevos enfoques/actividades con refugiados y solicitantes de asilo debido a las políticas DE COVID-19 y las limitaciones relacionadas.
· Apoyar actividades/programas que aborden las fuerzas sistémicas y estructurales subyacentes que contribuyen al impacto injusto de COVID-19 en ciertas congregaciones y/o comunidades.
· Apoyar las actividades/programas que se centran en soluciones sostenibles a largo plazo y están diseñados para mitigar el impacto adverso de un evento futuro.


	 



	

	

	

	

	

	

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5. Project Details 

    Detalles del proyecto

	Give an assessment of the conditions on the ground (scope of the disaster, number being served, etc.). This includes the geographic areas being addressed by this proposal and in which the project is taking place in some detail.

Dar una evaluación de las condiciones sobre el terreno de trabajo (alcance del desastre, número de personas que se está sirviendo, etc.). Esto incluye las áreas geográficas que se abordan en esta propuesta y en las que el proyecto se está llevando a cabo de cierta forma.

	 

	

	

	Who are the expected beneficiaries of the proposed project?  Please explain the process for beneficiaries to raise concerns/complaints to the organization regarding the proposed project.

¿Quiénes son los beneficiarios esperados del proyecto propuesto?  Sírvase explicar el proceso para que los beneficiarios planteen inquietudes/quejas a la organización con respecto al proyecto propuesto.

	 

	

	

	Please give a brief narrative description of the Mid Councils involvement and/or support to the mission of this project. Also, give a description of any other work already done to address the needs described.
Por favor provea una breve descripción narrativa de la participación de los Concilios Intermedios  y/o el apoyo a la misión de este proyecto. Además, proporcione una descripción de cualquier otro trabajo ya realizado para abordar las necesidades descritas.  

	

	

	

	

	

	Provide a list of who has been/will be invited to participate in this project (i.e., congregation, community, other volunteer or faith-based groups). Explain what each one will contribute to the project.

Proporcione una lista de quién ha sido/será invitado a participar en este proyecto (es decir, congregación, comunidad, otros grupos voluntarios o de bases de fe). Explicar lo que cada uno contribuirá al proyecto.

	 

	

	

	If applicable to project, please specify the facilities to be used by the beneficiaries.

Si corresponde al proyecto, especifique las instalaciones que utilizarán los beneficiarios

	 

	

	

	Please provide any other information that may prove useful to know about this project.

Proporcione cualquier otra información que pueda resultar útil para conocer este proyecto.

	 

	

	

	

	

	

	6. Project Budget and Narrative (Use separate page(s) if necessary) 

    Presupuesto del proyecto y narrativa (Utilice páginas separadas si es necesario)

	Provide a budget in detail for the use of the requested funds.  Also show if funds are being provided from other sources.

Proporcione un presupuesto en detalle para el uso de los fondos solicitados.  También muestre si se están proporcionando fondos de otras fuentes.

	 

	

	7. Project Evaluation

    Evaluación de proyectos

	Summarize how the organization will evaluate the project, including the indicators it will utilize, and how the organization plans to capture the quantitative and qualitative data needed for reporting.

Resuma cómo la organización evaluará el proyecto, incluidos los indicadores que utilizará, y cómo la organización planea capturar los datos cuantitativos y cualitativos necesarios para la presentación de informes.

	

	

	

	

	

	

	

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	8. Signature of Organization Executive

    Firma del/de la Ejecutivo/a de la Organización

	The request needs to be signed by the Mid Council Leadership or someone designated by the Mid Council to request these funds, such as the Mid Council Stated Clerk or the Chair of the Administrative Commission, if one has been elected.

La solicitud debe ser firmada por el liderato del Concilio Intermedio  o alguien designado por el Concilio Intermedio para solicitar estos fondos, como el Secretario/a Permanente del Concilio Intermedio o el/a Presidente/a de la Comisión Administrativa, si una ha sido elegida.

	Signature and printed name of Executive of Organization

Firma y nombre impreso del Ejecutivo/a de la Organización
	 

	Organization Position

Posición en organización
	 

	Phone Number

Número de teléfono
	 

	Email

Correo electrónico
	 


